AR-15 224 VALKYRIE HEAVY FLUTED BARRELS - 24" 224 VALKYRIE
HEAVY FLUTED BARREL 1-6.5", BLACK

The Faxon AR-15 .224 Valkyrie Heavy Fluted barrels are part of their lineup of
Match barrels and are manufactured 100% in-house from gun-barrel-quality
bar-stock with 416-R in 5R rifling. 5R is a hybrid rifling, with lands opposite
grooves and reduced sharp angles that reduces jacket deformation increasing
velocity and easy cleaning. Better accuracy through less bullet jump, but fully
and individually MPI tested for your safety. After rigorous testing, the barrels
are Nitride treated inside and out, locking in the bore, improving barrel life,
and keeping the elements at bay. Barrel Profile: Heavy Fluted Barrel Material: s s —
416-R Stainless Barrel Caliber: 224 Valkyrie Barrel Twist: 1/6.5 5R Barrel
Lengths: 20" or 24" Barrel Gas System: Rifle Length Finish: Nitride Muzzle
Thread: 1/2-28 Gas Block Diameter: .750" Magnetic Particle Inspected
Recessed Target Crown

Attributes

e Name: 24" 224 VALKYRIE HEAVY FLUTED BARREL 1-6.5", BLACK
¢ Manufacturer: FAXON FIREARMS

¢ Product no.: 100039759

e Mfr. No.: 15BV65R24FHQ-5RN-NP3
e Cartridge: 224 Valkyrie

e Contour: Heavy

¢ Finish: Black

¢ Gas System Length: Rifle

¢ Length: 24"

e Make: AR-15

e Muzzle Threads: 1/2-28

e Twist: 1-6.5

¢ Delivery weight: 1.361kg

¢ Shipping height: 127mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 711mm

e UPC: 816341024908

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 224 Valkyrie
Heavy Fluted Barrel

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 224 Valkyrie Heavy Fluted Barrels! Dieser Lauf wurde entwickelt,
um lhnen eine hervorragende Leistung zu bieten. Damit Sie die Sicherheit und die bestmdgliche Nutzung lhres
Produkts gewahrleisten kdnnen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen sorgfaltig lesen, bevor Sie das
Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie den Lauf nur fir den vorgesehenen Zweck gemaR den Herstelleranweisungen.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Laufs und der Waffe auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

¢ Berlcksichtigen Sie die spezifischen gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in lhrem Land oder
Ihrer Region bezlglich des Besitzes und der Verwendung von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wenn Sie mit
der Waffe schieRen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Verletzungen durch Fehlfunktionen zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, die flr den 224 Valkyrie Lauf geeignet sind.

¢ Halten Sie den Lauf und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, insbesondere wenn sie nicht in
Gebrauch sind.

¢ Seien Sie sich der Umgebung bewusst, in der Sie schieen, um sicherzustellen, dass sich keine
unbefugten Personen oder Tiere in der Nahe befinden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Laufs beginnen.

2. Entfernen Sie den alten Lauf gemal den Anweisungen des Herstellers.

3. Setzen Sie den neuen AR15 224 Valkyrie Heavy Fluted Barrel vorsichtig ein und stellen Sie sicher,
dass er richtig sitzt.

4. Ziehen Sie die Schrauben gemaR den empfohlenen Drehmomentwerten fest, um eine sichere
Montage zu gewabhrleisten.

¢ Nutzung:

1. Uberpriifen Sie vor jedem SchieBen die Funktionsfahigkeit des Laufs und der Waffe.

Laden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind zu schiefBen.

3. Zielen Sie immer in eine sichere Richtung und dricken Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu
schielen.

4. Nach dem SchieRRen reinigen Sie den Lauf grindlich, um Ruckstande zu entfernen und die
Lebensdauer zu verlangern.

N



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf und andere Teile gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und verantwortungsvoll entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhandler. Sie kdnnen auch die EUSicherheitsgatePlattform besuchen, um Informationen
Uber Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem AR15 224 Valkyrie Heavy Fluted Barrel ist von gréBter Bedeutung. Indem
Sie diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Umgebung flr sich
selbst und andere zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for AR15 .224 Valkyrie
Heavy Fluted Barrels

Introduction

Thank you for choosing the Faxon AR15 .224 Valkyrie Heavy Fluted Barrel. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use and handling of your barrel. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the barrel during installation and operation. Follow all instructions
provided in this guide.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls. Check the EU Safety Gate platform for updates on
product safety.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety regulations.

¢ Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used by individuals who may
not be familiar with firearms, such as children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.

* Rapid Alerts: Be aware of any updates regarding unsafe products via the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read All Instructions: Before using the barrel, read and understand all instructions and safety
warnings.

¢ Use Appropriate Ammunition: Only use .224 Valkyrie ammunition as specified. Using incorrect
ammunition can lead to dangerous malfunctions.

¢ Inspect Before Use: Always inspect the barrel for any signs of damage or wear before installation and
use.

¢ Avoid Modifications: Do not modify the barrel in any way. Modifications can compromise safety and
performance.

¢ Wear Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection,
when using firearms.

¢ Keep Away from Children: Store the barrel and any associated firearms out of reach of children and
unauthorized users.

¢ Follow Local Laws: Ensure compliance with all local laws and regulations regarding firearm use and
ownership.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the AR15 platform according to the manufacturer's instructions.
Align the Faxon AR15 .224 Valkyrie Heavy Fluted Barrel with the upper receiver.

Secure the barrel using the appropriate tools and follow the manufacturer's torque specifications.
Install the gas block and gas tube if applicable, ensuring proper alignment.

Reassemble the firearm and perform a function check before use.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage Instructions:

o Always ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Load the firearm only when ready to shoot.



o Maintain control of the firearm at all times.
o Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.
o After use, clean the barrel and inspect for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the barrel is no longer in use, ensure it is disposed of safely. Consult local laws regarding the disposal of
firearms and firearm components.

¢ Do not discard the barrel in regular waste. Contact a licensed firearms dealer for proper disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Faxon AR15 .224 Valkyrie Heavy Fluted
Barrel, please refer to the designated EU contact point for assistance.

By following these guidelines, you ensure not only your safety but also the safety of those around you while
using the Faxon AR15 .224 Valkyrie Heavy Fluted Barrel. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 224 Valkyrie
Heavy Fluted Barrels

Introduktion

Tack for att du har valt Faxon AR15 224 Valkyrie Heavy Fluted Barrel. Denna produkt ar utformad for att ge hég
precision och tillférlitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda, vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i saker anvandning av gevar.
Var medveten om lokala lagar och férordningar angaende anvandning av gevar och tilloehor.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Se till att ditt gevar ar i korrekt skick och att pipan ar ren innan anvandning.
¢ Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat nar det inte anvands.

Anvand endast ammunition som ar avsedd for .224 Valkyrie kaliber.

Undvik att rikta vapnet mot ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att gevaret ar avsakrat och att pipan ar ren.

2. Montering: Fast pipan pa gevarsramen enligt tillverkarens specifikationer. Anvand ratt verktyg for att
sakerstalla att alla skruvar ar ordentligt atdragna.

3. Kontroll: Kontrollera att pipan sitter fast och att inga delar ar |6sa.

Anvandning

1. Sakerhet: Kontrollera att vapnet ar avsakrat innan du laddar det.

Skjutning: Sta stabilt och rikta vapnet mot malet. F6lj sakerhetsatgarderna noggrant.

3. Underhall: Rengér pipan efter varje anvandning for att férlanga dess livslangd och sakerstélla
noggrannhet.

N

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte bort produkten i hushallssoporna.

e Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur du ska hantera avfall fran vapen och relaterade
komponenter.

e Se till att alla delar av produkten hanteras pa ett sakert satt for att undvika miljéskador.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
tillverkare.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
hlavné AR15 224 Valkyrie Heavy Fluted

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tézké proflaknuté hlavné Faxon AR15 .224 Valkyrie. Tento dokument obsahuje
dilezité bezpecnostni pokyny a informace o spravném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovani
téchto pokyn( zajisti bezpec¢né a efektivni pouZivani vasi hlavné.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte hlavné a zbran, zda nejsou poskozené nebo znedisténé.
Udrzujte hlaven a zbran mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti se zbrani.

Pokud méate jakékoli pochybnosti o bezpecnosti produktu, nevadhejte se obratit na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred pouzitim hlavné si prectéte a porozumeéijte navodu k pouziti vasi zbrané.
Pouzivejte pouze doporucené naboje pro kalibr .224 Valkyrie.

Pfi stfelbé vzdy noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy se nedivejte do Usti hlavné, dokud neni zbran zcela vybita.

Po kazdém pouziti dGkladné vycistéte hlaven, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace hlavné:

o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a bezpelna.

o Qdstrante starou hlaven podle pokynt vyrobce zbrané.

o Nainstalujte novou hlaven a zajistéte ji podle pokynd vyrobce.

o Zkontrolujte, zda je hlaven sprdvné upevnéna a neobsahuje zadné necistoty.

2. Pouzivani hlavné:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven Cistad a bez prekazek.

o Ujistéte se, Ze pouzivate spravny typ a velikost nabojd.
o Pri stfelbé dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti a pravidla strelby.

Pokyny pro likvidaci

¢ Hlavné a dalsi souvisejici komponenty by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nikdy nevyhazujte hlavné do bézného odpadu.
e Zvazte moznost recyklace kovovych komponentd, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate po ruce vsechny relevantni informace o produktu, véetné ¢isla modelu a
sériového cisla.

Dodrzovani téchto pokyn( zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasich hlavni AR15 .224 Valkyrie Heavy Fluted.



Dékujeme za vasi pozornost a bezpecné pouzivani!
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